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1 Introduccion

Le felicitamos por su compra y le damos

la bienvenida a Philips AVENT. Para poder
beneficiarse por completo de la asistencia que
ofrece Philips AVENT, registre el producto en
www.philips.com/AVENT.

Philips AVENT se dedica a la fabricacién de
productos fiables para el cuidado del bebé, que
proporcionen a los padres la tranquilidad que
necesitan. Este vigilabebés de Philips AVENT
proporciona vigilancia continua y garantiza

que usted pueda ver y ofr a su bebé con una
claridad perfecta.

Estas instrucciones estan dirigidas a los modelos
SCD610 y SCD609.

» SCDé610

SCD609

Unidad del bebé

Unidad de padres




2 Instrucciones
de seguridad
importantes

Antes de usar el vigilabebés, lea atentamente
este manual de usuario y consérvelo por si
necesitara consultarlo en el futuro.

I\ Advertencia

* Para evitar la estrangulacion con el cable de
alimentacién, mantenga siempre la unidad del bebé
y el cable de alimentacién fuera del alcance de bebé,
al menos a 1 metro de distancia. No utilice cables
alargadores.

Precaucion: riesgo de explosion, descarga

eléctrica, cortocircuito o fugas

*  No exponga el aparato a goteos ni
salpicaduras, tampoco coloque sobre el
aparato objetos que contengan liquidos,
CoMo jarrones.

*  Antes de conectar el vigilabebés a la
red eléctrica, aseglrese de que el voltaje
indicado en los adaptadores del vigilabebés
se corresponde con el voltaje de red
eléctrica local.

*  Cuando se usa la toma de alimentacién
como dispositivo de desconexidn, debe
estar siempre disponible.

»  Utilice el adaptador suministrado para
conectar la unidad del bebé a la red
eléctrica.

e Utilice el adaptador suministrado para
cargar la unidad de padres.

*  Para evitar descargas eléctricas, no abra la
carcasa de la unidad del bebé ni la unidad
de padres, excepto los compartimientos
de las pilas.

*  Aseglrese de que tiene las manos secas
cuando coloque o sustituya las pilas
(bateria).

Para la unidad de padres, use sélo el pack

de pilas recargables suministrado con

el vigilabebés. Cargue el pack de pilas

recargables como se describe en este

manual de usuario.

Para evitar el riesgo de explosidn, sustituya

las pilas por otras del modelo correcto.

Deseche las pilas usadas de acuerdo con

las instrucciones.

Para evitar explosiones de las pilas o fugas,

que pueden dafiar el vigilabebés y causar

quemaduras e irritacién de piel o de los
0jos:

* no cargue pilas no recargables,

* inserte las pilas en la direccién correcta
(+/-),

* retire las pilas si no va a utilizar el
producto durante mds de 30 dias,

* mantenga la baterfa alejada de fuentes
de calor excesivo, como la luz solar, el
fuego o similares,

Para evitar que las pilas se calienten o

emitan materiales téxicos, hidrdgeno u

oxigeno, no realice lo siguiente:

* sobrecargas,

*  cortocircuitos,

e cargainversa

* o dafios en las pilas.

Para manejar pilas dafiadas o con fugas, use

guantes protectores para proteger la piel.

Supervision adulta

Este vigilabebés estd pensado como

una ayuda. No es un substituto de la
supervision responsable y correcta por
parte de los adultos y no debe utilizarse
como tal.

No coloque nunca la unidad del bebé en
el interior de la cuna o del parque.

Para evitar que se sobrecaliente, no cubra
el vigilabebés con una toalla, manta o
cualquier otro articulo.

Cuando el vigilabebés esté conectado a
una toma de corriente, aseglrese de que
puede acceder facilmente a la misma.
Para su seguridad, no permita que los nifios
jueguen con el vigilabebés.
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Precauciones de almacenamiento

e Ultilice y almacene el vigilabebés entre
10 °C (50 °F) y 35 °C (95 °F). Mantenga el
vigilabebés alejado de la luz solar directa.

Sustitucion

*  Sinecesita sustituir los adaptadores, utilice
el tipo de adaptadores especificados en
este manual del usuario.

e Sinecesita reemplazar la baterfa, péngase
en contacto con el Centro de Atencidn al
Cliente.

Campos electromagnéticos
(CEM)

Este aparato Philips AVENT cumple todos los
estandares sobre campos electromagnéticos
(CEM). Si se utiliza correctamente v de acuerdo
con las instrucciones de este manual, el aparato
se puede usar de forma segura segin los

conocimientos cientificos disponibles hoy en dia.

Reciclaje

&

El producto ha sido disefiado y fabricado con
materiales y componentes de alta calidad que
pueden reciclarse y reutilizarse.

Cuando vea el simbolo de cubo de basura
tachado en un producto, significa que cumple la
Directiva europea 2002/96/EC:

hi¢

Nunca se deshaga del producto con el resto
de la basura doméstica. Inférmese de la
legislacidn local sobre la recogida selectiva de
productos eléctricos y electrdnicos. El desecho
correcto de un producto usado ayuda a evitar
consecuencias potencialmente negativas para el
medio ambiente v la salud humana.
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El producto contiene pilas contempladas por la
directiva europea 2006/66/EC, que no se deben
tirar con la basura normal del hogar

Cuando vea el simbolo del cubo de basura con
ruedas tachado con el simbolo "Pb", significa
que las pilas cumplen el requisito estipulado por
la directiva para el plomo:

)i4

Inférmese de la legislacidn local sobre la
recogida selectiva de baterfas. La eliminacion
correcta de las pilas ayudard a prevenir
posibles consecuencias negativas para el medio
ambiente v la salud.



3 Descripcion
general

Unidad de padres

@ O Interruptor de encendido/apagado
*  Manténgalo pulsado para encender o
apagar la unidad de padres

@ Soporte

@ Boton de activacion por voz
* Manténgalo pulsado para habilitar o
deshabilitar la activacion por voz
Para obtener mds informacidn, consulte la
pagina 13.

@ Conector para el adaptador de CC
suministrado

@ Piloto de encendido/apagado

* Si parpadea en rojo, significa que la
bateria recargable tiene poca carga.

*  Siparpadea en verde, significa que la
baterfa recargable estd en el modo de
carga.

* Siestd encendido en verde de forma
continua, significa que la unidad estd
funcionando.

@ Piloto de activacion por voz

@ Pilotos de nivel de sonido
¢ Indican el nivel de sonido en la
habitacién del bebé

Boton
+ [ARRIBA]
- [ABAJO]
«[IZQUIERDA]
» [DERECHA]

® Mend

Altavoz

SEGKO

Pantalla de video

Yall Indicador de intensidad de la sefial
[ |ndicador de energia de la baterfa
3 Indicador de baterfa baja

@ Antena

Conector para el adaptador de CC/CA
suministrado
* Entrada: 100-240V de CA
*  Salida: 6,0V de CC, 500 mA
*  Nudmero de modelo: para Reino Unido,
SSW-1920UK-2; para los demds paises
europeos, SSW-1920EU-2
Para EE.UU y para Canadd, SSW-1920US-2
Para Australia y Nueva Zelanda, SSW-
1920AU-2
Para México, SSW-1920MX-2
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- B Soporte de montaje en pared
Unidad del bebé

@ Tornillos para el soporte de montaje en
pared

Conector para el adaptador de CC/CA
suministrado
*  Entrada: 100-240V de CA
*  Salida: 6,0V de CC, 500 mA
*  Numero de modelo: para Reino Unido,
@ @ SSW-1920UK-2; para los demds paises
europeos, SSW-1920EU-2
Para EE.UU y para Canadd, SSW-1920US-2
Para Australia y Nueva Zelanda, SSW-
1920AU-2
Para México, SSW-1920MX-2

© 0 ® O

©

Antena

Piloto de encendido
e Enverde:la unidad del bebé estd
encendida

® ©0 @©

O Interruptor de encendido/apagado

*  Manténgalo pulsado para encender o
apagar la unidad del bebé

» Pllselo brevemente para emparejar la
unidad de padres mientras la unidad
del bebé estd encendida.

Micréfono
Soporte

Lente

O®O©®

Conector para el adaptador de CC
suministrado



2 Inserte la bateria recargable.

4 |ntroduccion

Carga de la unidad de padres

B

¢ Cuando vaya a poner la bateria recargable, asegirese
de que sus manos y la unidad estén secas.

Vuelva a colocar la tapa.

S w

Haga lo siguiente para cargar la unidad de Inserte la clavija en la unidad de padres

padres antes de utilizarla por primera vez o y conecte el adaptador a la toma de
cuando ésta indique que queda poca baterfa. corriente.

9 El simbolo de baterfa descargada parpadea
en la pantalla de video y el piloto de
encendido/apagado de la baterfa de la
unidad de padres parpadea en rojo.

* Sila baterfa estd completamente vacfa, la unidad de
padres se apaga automdticamente.
* EI'N°® de modelo de la baterfa es BL-5C, 1050 mAh.

> laluzd dido/ do d
1 pPara quitar la tapa de la baterfa, deslicela 4 luz e encendido/apagado de

hacia la derecha.

la baterfa de la unidad de padres
parpadea en verde.

5 Cuando la baterfa se ha cargado
completamente, el piloto de la baterfa
se ilumina en verde de forma continua.

‘ E Nota

¢ Cuando cargue la unidad de padres por primera vez o
después de no haberla utilizado durante mucho tiempo,
apdguela y carguela al menos durante 8 horas seguidas.

* Al cargar por primera vez la unidad de padres, el
tiempo de funcionamiento serd inferior a 7 horas.

La baterfa recargable sdlo alcanza su capacidad total
después de haberse cargado y descargado al menos
tres veces.

¢ La baterfa se descarga de forma gradual, incluso cuando
la unidad de padres estd apagada.
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E Consejo

Normalmente, el aparato tarda en cargarse 5 horas,
pero podria prolongarse si la unidad de padres estd
encendida durante la carga. Para que el tiempo de
carga sea lo mds breve posible, apague la unidad de
padres durante la carga.

Cuando la bateria estd completamente cargada, se
puede utilizar la unidad de padres de forma inaldmbrica
durante 7 horas aproximadamente si estd en el modo
de activacién por voz. Si el video estd activado de
forma continua, la unidad de padres puede utilizarse de
forma inaldmbrica durante aproximadamente 5 horas.

Configuracion de la unidad
del bebé

n Precaucion

Mantenga siempre la unidad del bebé fuera del alcance
del bebé. Nunca coloque ni monte la unidad del bebé
en el interior de la cuna o del parque.

=

Si utiliza dispositivos inaldmbricos, un horno microondas
o un sistema DECT y experimenta interferencias en

la unidad de padres o en la unidad del bebé, coloque

la unidad de padres mds lejos hasta que no haya mds
interferencias.

4 nserte la clavija en la unidad de padres
y conecte el adaptador a la toma de
corriente.

5 Coloque la unidad de padres dentro del

alcance de funcionamiento de la unidad
del bebé. Compruebe que se encuentra, al
menos, a mas de 1,5 metros de distancia
de la unidad del bebé para evitar la
retroalimentacién acustica.

6 Si desea obtener mds informacidn sobre

el alcance de funcionamiento, consulte la
seccién "Alcance de funcionamiento".

Consejo

* Coloque la unidad del bebé en un nivel superior para
tener una buena visibilidad de la cuna o del parque
del bebé.

10

Coloque la unidad del bebé como minimo
a 1 metro de distancia del bebé.

Coloque la unidad del bebé en una
superficie estable. También puede montar
la unidad del bebé en un soporte de
montaje en pared que se incluye con el
producto. Para obtener mas informacién,
consulte la siguiente seccién.

Ajuste la posicidn de la unidad del bebé de
manera que garantice la mejor visibilidad
del bebeg.
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Montaje en pared de la
unidad del bebé

¢ Cuando la unidad del bebé esté montada en la pared,

Precaucion

coloque el cable de la unidad de forma que esté fijado
ala pared y no sea accesible para el bebé.

wiN

5

Para montar en la pared la unidad del

bebé, utilice la plantilla de papel con el
fin de marcar las posiciones de los tres
tornillos.

Perfore orificios en las tres posiciones.

Coloque los conectores de pared en la
pared.

Atornille el soporte de montaje en pared.

Coloque la unidad del bebé en el soporte
de montaje en pared.

Coloque el cable en el soporte de montaje
en pared.

Ajuste la unidad del bebé para que pueda
conseguir la mejor visualizacion del bebé.
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5 Uso del

vigilabebeés

Para ver al bebé:

1

Pulse  en la unidad de padres/unidad del

bebé.

% La unidad de padres/del bebé se
enciende y todos sus indicadores se
iluminan brevemente.

> El logotipo de Philips AVENT aparece
en la pantalla brevemente.

> Sino se establece ninguna conexidn,
aparecerd el mensaje [NOT
LINKED!CAM1 OUT OF RANGE]
parpadeando en la pantalla. La unidad
de padres emite un pitido cada cierto
tiempo.

Nota

¢ CAM1 es la cdmara predeterminada.

12
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Consejo

¢ El establecimiento de la conexidn entre la unidad de
padres y la unidad del bebé tarda aproximadamente
15 segundos.

* El simbolo de la baterfa CZF parpadea antes de que se
agote la baterfa.

Alcance de funcionamiento

El alcance de funcionamiento del vigilabebés
es de 150 metros al aire libre. El alcance varfa
dependiendo del entorno y de otros factores
que causan interferencias.

Este monitor estd disefiado para funcionar
de manera éptima en un alcance de 150 m,
adecuado para la mayorfa de entornos
domésticos. El alcance de funcionamiento vy la
calidad de la conexidn varfan en funcién del
ndmero de obstrucciones, como las paredes o
edificios, entre las dos unidades.



6 Menu

1 Pulse el botén de menu en la unidad de
padres.
> Aparece el mend.

2 Puse+ /- para desplazarse hacia arriba o
abajo en el menud/submend y pulse €/ b
para desplazarse a la izquierda o derecha
en el mend/submend.

Para confirmar, pulse el botdn central o B

A w

Para salir, pulse 4.

Zoom y desplazamiento

1 Pulse el botén de mend.

2 Seleccione [ZOOM & PAN] en el
menu acercar o alejar la imagen vy para
desplazarse por la misma.

Opcién de ment  Descripcién

[ZOOM+] Acerca la imagen

[PAN] Desplaza la imagen para
ajustar el foco de vision.

[ZOOM-] Aleja la imagen

* Se pulsa un botén en la unidad de padres
(meny, +,-, 4, »).

Habilitacion de la activacion por voz

Pulse el botdn W en el lateral de la unidad de
padres y el indicador de activacién por voz
parpadeard lentamente.

Cambio de la sensibilidad de la activaciéon por
voz

1 Pulse el botdn de menu en la unidad de
padres.

2 Seleccione [VOICE ACTIVATION
SENSITIVITY] en la unidad del bebé.

Opcion de Descripcion

menu

[HIGH] Sensibilidad de la activacidn
por voz alta

[MID] Nivel medio de activacion
por voz

[LOW] Sensibilidad de la activacién
por voz baja

¢ Cuando la funcién de activacién por voz estd habilitada,
la opcién LOOP ALL CAMs del didlogo de cambio de
cdmara no esta disponible.

¢ Cuando la opcién LOOP ALL CAMs estd activada,
la funcién VOICE ACTIVATION no esta disponible.
Aparecerd una pantalla de informacién cuando pulse el
botén VOX.

Activacion por voz

Activacion por voz

Si esta funcidn estd activada, la pantalla de

video sélo se enciende cuando la unidad del

bebé detecta algin sonido. Mientras no detecte

ninglin sonido, la pantalla de video permanece

apagada para ahorrar energia.

Cuando se pulsa un botdn o se detecta un

sonido, la unidad de padres se activa y se vuelve

a apagar tras 20 segundos de inactividad. El

temporizador se reinicia cada vez que:

* Un sonido excede el nivel de activacién por
voz establecido

Cuando [VOICE ACTIVATION SENSITIVITY]
se establece en un ajuste mas alto, recoge un
sonido mds suave.
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Ajuste de brillo

1 Pulse el botdn de menu en la unidad de
padres.

2 Seleccione [ADJUST BRIGHTNESS].
3

Pulse + /- para ajustar el brillo de la
pantalla de video.

Adicion/eliminacion de
camaras

Adicion de una nueva camara

Se pueden emparejar un maximo de 4 camaras
a una unidad de padres. El menu tiene 4
posiciones llamadas CAM1 a CAMA4. El ajuste
predeterminado es CAM1. Puede seleccionar
cualquiera de las posiciones en la lista para
asignar una cdmara. Depende de usted decidir
qué cdmara corresponde a qué elemento de

la lista.

* Unicamente cuando una posicién estd vacia en la lista,
se puede emparejar una nueva camara.

1 Pulse el botén de ment en la unidad de
padres.
2 Seleccione [ADD/DEL CAM].
> La lista de cdmaras emparejadas se
muestra.

Nota

* Una cdmara emparejada no se puede volver a
emparejar en otra posicion cuando ya estd asignada a
una posicion.

3 Seleccione [ADD CAM].
5 Una pantalla de informacion indicard
que la unidad de padres estd buscando
la nueva cdmara. Se le solicitard que
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pulse brevemente el botén O de la
unidad del bebé, mientras ésta esta
encendida.

4 Pulse brevemente O en la unidad del bebé,
durante menos de 1 segundo.

5 Una pantalla de informacion
confirmard cudndo se ha realizado
correctamente el proceso de
emparejamiento.

Eliminacién de una cdmara

1 Enlalista de cémaras emparejadas,
seleccione la cdmara que se va a eliminar
% Se muestra el didlogo [DELETE CAM1
FROM LIST?].

2 Pulse P o el botdn de mend para
confirmar o pulse € para volver.

Por ejemplo, si la opcion "CAM1 DELETE" estd

resaltada y seleccionada, se borrard CAM1.

Seleccién de otras camaras

Cuando hay varias cdmaras enumeradas en la
lista de cdmaras emparejadas, puede cambiar
entre cdmaras diferentes.

1 Puse €op para mostrar la barra de
identificacién de cdmaras que indica qué
cdmara estd conectada actualmente a la
unidad de padres.

¢ Cuando sélo hay una cdmara en la lista de cdmaras
emparejadas, la barra de identificacién de cdmara (que
aparece al pulsar d'y P) no se mostrard.

2 Puise 4 y P para ir a esta barra y
seleccionar otras cdmaras de la lista. La
unidad de padres tratard de conectar a la
cdmara.

% Elicono de la cdmara cambiard a color
naranja al seleccionarlo.

Bucle con todas las camaras

Active la pestafia LOOP ALL para comprobar
lo que sucede en todas las cdmaras
emparejadas.



Nota

¢ Cuando la opcién VOICE ACTIVATION esta activa, la
funcién LOOP ALL no se puede seleccionar.

Al activar LOOP ALL, €9 serd de color naranja.
Verd las vistas de todas las cdmaras una a

una. Las otras cdmaras que no se visualicen

se mostrardn como el icono EK1 o B2 (sin
paréntesis), etc. También indica cudntas cdmaras
ha configurado y qué camara se visualizard a
continuacion.

Por ejemplo:

En (1) |3 vista permanece en la cdmara
uno durante 20 segundos.

2 (=2 |3 vista permanece en la cdmara
dos durante 20 segundos.

3 La vista cambia a otra cdmara si se ha
emparejado mds de una cdmara.

Cambio de idioma

1 Pulse el botén de mend en la unidad de
padres

2 Seleccione [LANGUAGE] para definir el
idioma deseado.

Opcién de menu Descripcion
GB Espanol

FR Francés
Reiniciar

Para restablecer la unidad de padres:

1 Mantenga pulsado O para apagar la unidad.

2 Mantenga pulsado - en la unidad de padres.

3 Mientras mantiene pulsado -, encienda la
unidad de padres.
% La unidad de padres se ha restablecido.

ES



7/ Optimizacion
de la duracion

de la bateria
de la unidad de
padres

e Recargue la unidad de padres cuando
vea el icono de baterfa baja. Recargue
completamente la unidad de padres antes
de volver a utilizarla, ya que si se agota la
bateria recargable por completo, se puede
reducir su vida Util.

* Retire la baterfa recargable de la unidad
de padres si no la va a utilizar durante una
semana o mds.

* Recargue siempre completamente la unidad
de padres tras un largo perfodo en desuso.

* Si experimenta cualquier problema al cargar
la baterfa, pdngase en contacto con su
distribuidor o con un centro de servicio de
Philips.
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8 Garantiay
servicio

Si necesita asistencia o informacion, o si tiene
un problema, visite el sitio web de Philips
AVENT en www.philips.com/AVENT welcome
o pdngase en contacto con el centro de
servicio de atencidn al cliente de Philips en su
pafs. Puede encontrar el nimero de teléfono
del centro de servicio de atencién al cliente de
Philips en el folleto de garantia mundial. Si no
hay ninglin centro de servicio de atencién al
cliente de Philips en su pafs, visite el distribuidor
de Philips més cercano.
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9 Preguntas mas frecuentes

Si no encuentra la solucidn en esta seccidn, puede obtener asistencia en www.philips.com/AVENT o
ponerse en contacto con el Servicio de Atencidn al Cliente de Philips en su pais.

Problemas

Posibles causas

Soluciones

La unidad de padres o la del bebé
no se enciende.

La unidad no estd conectada a
una fuente de alimentacion.

Conecte la unidad a una
fuente de alimentacion.

La baterfa esta vacia.

Reemplace la baterfa y ase-
glrese de que estd insertada
correctamente.

La unidad del bebé no se
enciende.

La unidad no estd conectada a
una fuente de alimentacion.

Conecte la unidad a una
fuente de alimentacion.

No puedo establecer una
conexién. La unidad de padres
emite un pitido y el mensaje
"NOT LINKED! CAMx OUT OF
RANGE" parpadea.

Las unidades estan fuera del
alcance.

Acerque las unidades (consulte
"Alcance de funcionamiento")

La unidad de padres vy la unidad
del bebé estan demasiado
separadas.

Aleje la unidad de padres por
lo menos 1,5 metros de la
unidad del bebé.

La unidad del bebé estd apagada.

Enciéndala.

Obtengo interferencias.
Sdlo puedo oirla de manera
intermitente.

Las unidades estdn fuera del
alcance.

Acerque las unidades.

La unidad de padres obtiene
sefiales de otros aparatos o
vigilabebés.

Aleje la unidad de padres de
otros dispositivos inaldmbricos
de 2,4 GHz, como teléfonos.

No puedo offr nada a través de la
unidad de padres.

El volumen de la unidad de
padres es demasiado bajo o estd
en silencio.

Aumente el volumen de la
unidad de padres.

Las unidades estan fuera del
alcance.

Acerque las unidades.

Ha habilitado la funcién de
activacién automdtica por voz.

Cuando esta funcion estd
activada, el video se muestra
cuando la unidad del bebé
recoge un sonido. Mientras
no detecte ningdn sonido, la
pantalla de video permanece
apagada para ahorrar energfa.

La sensibilidad de la activacion
por voz estd configurada dema-
siado baja.

Aumente la sensibilidad de la
activacién por voz.
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Mi alcance es inferior a
150 metros.

Es posible que algin elemento
del entorno esté afectando al
alcance.

Acerque las unidades.

El piloto de baterfa de la unidad
de padres parpadea en rojo.

La pila recargable de la unidad de
padres se estd agotando.

Recarguela.

La baterfa de la unidad de padres
se agota rdpidamente.

El volumen estd demasiado afto y
la unidad consume mds energfa.

Disminuya el volumen.

La pantalla de video estd
encendida continuamente y la
unidad consume mds energfa.

Active el modo de activacién
automdtica por voz para au-
mentar el tiempo de funciona-
miento.

(Estd protegido el vigilabebés
contra escuchas?

La tecnologfa digital de

2,4 GHz de este vigilabebés
garantiza la ausencia de
escuchas.

Oigo otros sonidos a través de la
unidad de padres.

La unidad del bebé estd
demasiado lejos del bebé.

Acerque la unidad del bebé al
bebé, con una distancia minima
de 1 metro.

La sensibilidad de la activacién
por voz estd configurada dema-
siado alta.

Disminuya la sensibilidad de la
activacién por voz.

La unidad del bebé estd cerca de
otra fuente de sonido.

Aleje la unidad del bebé de la
fuente de sonido.

La unidad de padres tarda mucho
tiempo en cargarse.

Ha utilizado la unidad por
primera vez o después de no
haberla utilizado durante mucho
tiempo.

Deje que se cargue durante al
menos 8 horas.

La unidad de padres estd
encendida durante el proceso de
carga.

Apague la unidad de padres
durante la carga.

El vigilabebés con video emite un
sonido agudo.

Es posible que las unidades estén

demasiado cerca la una de la otra.

Aleje la unidad de padres por
lo menos 1,5 metros de la
unidad del bebé.

Es posible que el ajuste de
volumen de la unidad de padres
sea demasiado alto.

Disminuya el volumen de la
unidad de padres.

La unidad de padres emite un
zumbido.

Las unidades estdn fuera del
alcance.

Acerque las unidades.

La unidad de padres obtiene
sefiales de otros aparatos o
vigilabebés.

Aleje la unidad de padres de
otros dispositivos inaldmbricos
de 2,4 GHz, como teléfonos.

Puede que la baterfa recargable
de la unidad de padres se esté
agotando.

Recdrguela.
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La pantalla de video parpadea.

Las unidades estdn casi fuera del
alcance.

Acerque las unidades.

La unidad de padres obtiene
sefiales de otros aparatos o
vigilabebés.

Aleje la unidad de padres de
otros dispositivos inaldmbricos
de 2,4 GHz, como teléfonos.

Puede que la baterfa recargable
de la unidad de padres se esté
agotando.

Recérguela.

No aparece ninguna imagen en la
pantalla de video cuando el piloto
de encendido estd iluminado.

Puede que la unidad de padres
esté en el modo de activacion
automdtica por voz.

Vuelva a pulsar el botdn de
activacion automatica por voz
para encender la pantalla de
video.

La imagen de la pantalla de video
no es nitida.

Es posible que el brillo de
la pantalla esté configurado

demasiado bajo o demasiado alto.

Ajusta el brillo de la pantalla.

La imagen de la pantalla de video
no es nitida en la visién nocturna.

Puede que la distancia entre el
bebé y la unidad del bebé sea
demasiado grande.

Aseglrese de que la unidad
del bebé esté colocada a una
distancia de 1 a 1,5 metros del
bebé.

La unidad de padres no se carga
cuando la enchufo.

Puede que la pila recargable se
haya agotado.

Sustituya la pila recargable.

El LED de visidén nocturna sigue
encendido cuando hay suficiente
iluminacion.

El sensor de luz de la unidad
del bebé (situado en la parte
superior de la carcasa, cerca
de la antena) estd bloqueado
y no detecta la iluminacién del
entorno.

Traslade la unidad del bebé
o déjela como estd. Esto no
afectard a la imagen de la
pantalla.

m Consejo

aviso.

¢ Lainformacién del producto puede cambiar sin previo
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